58. MAGYAR SZUZ ANYADNAK... (149)
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2. Voltak sok bajaid és véres hadaid. — Sok veszélyben forogtl

e Szliz esedezett, — Téged védelmezett s hazinkban megmaradtal, —

Ann}g inségekben és veszedelmekben — Téle olfalmaztattal,

3, O Boldogasszonyunk | Mi erds gyamolénk | — Ezut4n se hagyj minket,
a Te konyodrgésed, — Szent esedezésed elézze meg vesztiinket, —
Szép felviruldsra és boldoguldsra — Segitse nemzetiinket!
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4, Nézz rénk kegyes Anya, kiket Te valaha — Oltalmad ald vetté]l
annyi hdborukban, — Annyi bidbajokban kegyesen segitettél, — A
végso inségtdl, utolsd veszélytél — Mindeddig megmentettél,

5. Tévoztasd romldsit, hazénk pusztuldsit, — Vidd j6 végre dolgait,
irtsd ki nemzetiinkbél, — Elménkbél s sziviinkb6l a romldsnak okait,

— Imddd Istent értiink, hogy ne vesszen népiink, — Vezesd jéra utjait.
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59. ISTENTOL MEGALDOTT... (151)
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3. O kegyes Sziiz, hogyha butél kinnyeziink, — Légy sziveink holdja
s hoz derit nekiink; — Légy nap, 4thevité minden érzelmet, — Hogy
gyonyértdl égjen sziviink Eretted,

60. KESERGO MAGYAROK.. (152)
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2. Ki ragyogsz az égen, ha az ¢ Borult, — Szép csillagfiizérben,
mint a tiszta hold; — Mint langforrds egyben, mosolyogsz égrél, —
Napnél ékesebben, ha ij nap deriil.
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2. Diadalmas kardunk félvildgra fénylett, 3. Tulajdon féldjén is idegen népedet -- 4, Nadfodeles viskék panaszos siralma, --
— Munkéds békét esd mar megaldzott né- Jajszavas nyomorban veszni ne engedjed! -- Pompézé palotdk kacagb vigalma -- Ossze-
ped; -- Csondes kiizdelmiinket gyiimoélcsoz- Folzokog pusztulé 6rokséged: Anyédnk, - olvad most e, szent imdba: Anyénk, -- Szdnd
tesd Anyénk, -- Szdnd meg sir6 néped, 4ldd Szénd meg sir0 néped, dldd meg szegény meg sird néped, 4ldd meg szegémy hazank!
meg szegény hazénk! hazank| -
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2. Eltiinik sok emlék, ifjusig veliik, -- Am szivem szerelmét 6rzém mindeniitt. -- Anydm kérlek... stb.
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62. MARIA ISTEN TEMPLOMA. (155)
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LEGY A SAJKAN VEZERUNK.

(159)
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2. O tedd, kegyek galambja, 4ldott legyen e hon! — A szdléfirt, a 3. Istentsl békességet, s szent aldast kérj nekiink | -- Fond 8ssze,
buza, verejték, szorgalom| --

szegényre | --

S kinek nincsen kepéje, nézz szanva a
Méria, Maria, segits |

dicsérjiink Teged. -

64. SZERETLEK SZEP SZ(Z MARIA.

ami tépett, békitsd meg elleniink ! -

(160)

- Hogy mint édes testvérek, egyutt
- Maria, Maria, segltsl
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2. Szeretlek szép szfiz Mdria| Jézusom szent
sztiloje, -- Illatfa, melybe oltatott {idviink arany
vesszbje; -- Szivedbdl lett a driga vér, mely
eltorélte vétkem, -- Szeretlek én reményem.

3. Szeretlek szép sziiz Maria! Te Szentlélek
ardja, -- Kinek fején a hét malaszt tiind6klé
koron4ja ; -- Csodalatos erényedért egész vilig az drva;
magasztal, -- Szeretlek tiszta hajnal.

65. MARIANAK TISZTELOL.

nyerj dlddst nemeetiinknek, --

(164)

4. Szeretlek szép szliz Mdria | Lelkiink védel-
me, vira, -- Imaidért esdeklenek a gazdag és
-- Kérd mindnydjunkért szent Fiad,
Oh Méria szeretlek
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2. Szent oltérunk zsdmolydndl -- Zengjiik a dicséretet; -- Nyerje az
meg 6 nagy Isten -- Atyai tetszésedet.
3. Aldjulk, dicsérjiik s imadjuk, -- Uram kegyességedet, -- Hogy Méria

oltnlmiva -- Gyémolitod népedet.
4, Engedi tigy hinniink nagy Isten, -- Mint hitt a Szfiz Mria, -
Istenanyaség lett -- Nagy hitéért nagy dija.
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5, Im az oltar aldozatja, -- m Istennek bemutat, -- Tisztelvén az
Isten Anyjat -- A buzgd szivhédolat,
6. Nyerjen oly tetszést az égben, —
Amidén 6t bemutatta, -- Ki minden biint elveve

7. Mdaridnak énekével --
zengje lelkiink, -- Szent vagy édes Isteniink |

Mint a szent Szfizé nyere. --
Egyesiilion énekiink, -- Zengje sziviink,
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66. TEGED DICSER AZ EG... (170)

Dallama Kontor Elektsl.
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2. A zengd dal kevés dicsérni érdemed, -- 3, A fehér virdgok feléd hajladoznak, -- Az 4, Te ragyogsz le mirdnk a nap sugardban,
Ki fénnyel betoltdd a foldet és eget. -- Szep- égi magasok Neked harmatoznak. -- Mert a -- Megmentesz kisértés nehéz vihardban, --
16tlenségedet nem fogja fel elme, -- Csak a hivé  féld kerekén egyetlen egy valal, -- Ki égi Mutatva minekiink utjait az égnek, -- OrBk
lélek megszentelt szerelme. parancsra sziizen fogantattal, példéja a tiszta fehérségnek.
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2. Hozzad sir a jobbak keserve, -- Jambor csalddok tiizhelyén, -- 3. Oltdrodat kériilzokogjuk -- Naponta, mert ah vé’tkezénk: -- Es
A szebb id6k utdn esengve, -- Mikor nap iilt hazank egén. -- O kér- sirva, szent neved kialtjuk: -- Sziiz Méria tekints felénk: -- Mutasd

jed Istent ujra értiink, -- Ne hagyd elveszni drva népiink. -- Minden meg mégegyszer e népnek. -- Hogy pértfogdsod mit segithet. -- Min-
reményiink stb. den reményiink stb.



59
68. O LEGSZENTEBB SZIV ASSZONYA. (181)
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2. Gyarlésaggal vagyunk tele, -- Sodor hivsdg, 6nzés szele, -- Amit 3. Sok rosszat sziil ez a vildg, -- Szeplételen égi virdg, -- Te vagy
lelkiink hitben épit, -- Szenvedélyink Osszetépik. -- Isten el6tt stb. csupan tiszta josdg, -- Sziizességben allandosag. -- Isten elétt stb.

69. O MARIA ISTEN ANYJA. (183)
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2. Hajnal keltén ha megkondul magas tornyon 3. Ha délre széll az arany nap, sz6l a harang 4, Ha felion az est csillaga, munkdmat bevé-
a harang, -- Mintha szézat szallna égbdl, imdra  ujélag. -- Erzelmeim hozzad vonnak, ismét gezem, -- Istenemnek héldt adva, feléd tdrul
kelt fel e hang. -- Megkdszontlek szép sziiz Téged aldalak. -- Abhitattal csondes halkkal, ezt két kezem. -- Az estéli harangszéra, indul nyel-
'hagnal. ezt rebegem az angyallal : -- Udvézlégy sohajtom forré ajkkal: -- Udvézlégy stb. vem e szép széra: -- Udvozlégy stb.
stb.

70. O NAGYASSZONY... (185)




